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Kaarh koguduse opetajast,
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Vaimne mimene kisitab koike, ent teda ennast el suu-
da kasitada keegi. 1Kr 2:15

Uku Masing on 6elnud, et kuigi maailm, milles me
elame, on tiks, el ela koik inimesed ometi samas maa-
ilmas. See meie suurima teoloogl todemus peab eriti
paika nende mimeste puhul, kes erinevad enamusest
selle poolest, et nad e1 suuda leppida konventsionaal-
sete todedega (olgu need siis usulised, filosoofilised voi
teaduslikud). Nad tahavad tungida asjade pealispinna
taga peituvasse olemusse, mis asub stigavamal argitoe-
luse tasandist. Selliseid mimesi pole teised, kelle ees-
mirgiks on vaid silmaga nihtavad ja kiega katsutavad
sthid, kunagi moistnud, neid on peetud veidrikeks ja
eluvoorasteks. Neid endid el ole aga see suhtumine ta-
valiselt heidutanud, sest nad on olnud kindlad, et tee,
mida nad kiivad, on dige ning et see teine ja stigavam
toeluse tasand, mida nemad putidlevad, on taotlemist
vaart. Tavaliselt nimetame selliseid inimesi miistiku-
teks, aga nimetus pole oluline - tihtis on vaid teadmi-
ne, et meie keskel on olnud (ja on) mimesi, kelle tilim
stht on tousta korgemale argitoelusest, taibata asjade
varjatud olemust ja haarata Jumala lopmatuse jirele.
Voib-olla el ole inimesel tildse voimalik selleni kiitin-
dida ning koik kogemused ja viited, et ollakse seda
kogenud, on vaid vaga enesepettus. Kuid ks on selge
- viimses mottes on vaart taotlemist vaid see, mis asub
voimalikkuse piiridel. Uksnes selle piiiidlemine aitab
mimesel olla elusam ja avatum ning tostab ta korgema-
le tema poolikusest ja piiratusest - vihemalt hetkedel,
mil see taotlus on intensuvseim. Nendel hetkedel on
mimene midagi enamat, kui ta oleks muidu, ja ta tai-
pab, et tema (ja kogu inimkonna) eesmirk ei tohikski
olla midagi muud, kui saada millekski enamaks, kui
ollakse praegu. Miistiku jaoks on see ainus viirikas
stht, mille poole mimene ja inimkond peaksid piirgi-
ma.

Uks selline miistik oli Kaide Ritsep. Nooremale
polvkonnale on ta pea tundmatu. Ma 1siklikult Kai-
de Ritsepat e1 tundnud, sest tulin kirikusse ajal, mil
Ritsep oli just loobunud kirtkutoost. Tunnen teda aga
tema kirjatoode pohjal ning inimeste kaudu, kes teda
isiklikult tundsid. See ring el ole kuigi suur ja ermevalt
Uku Masingust e1 tekkinud Ritsepa timber ka kindlat
opilasteringt. Ometi viirib Kaide Ritsep kui teoloog
latemat tutvustamist, sest ta on kirjutanud palju ning
eesti usuteadlaste hulgas on ta olnud vaieldamatult tiks
omaniolisemaid.

Kaide Ritsep siindis 15. mail 1926. aastal Tallin-
nas. Tema 1sa Eduard Ritsep ja ema Anette Ritsep
(newna Vikat) olid teemistujad. Kaide oli pere ainus
laps. Nagu enamik tollaseid eesti perekondi, nu kuu-
lus ka Ritsepa perekond Eesti Evangeeliumi Luteri-
usu Kirtkusse. Kaide Ritsep oppis Tallinna Inglise
Kolledzis (hilisemas Tallinna IX Keskkoolis), kus
omandas hea inglise keele oskuse, mis 1o1 talle suu-
repirased eeldused tulevaseks teadustooks. Ritsepa-
te kodu oli erakordselt muusikalembene: 1sa mingis
viiulit, ema laulis. Esimesed viiulitunnid sai Kaide Riéit-
sep oma isalt ning viuliméing jii talle (lugemise korval)
meelisharrastuseks terveks eluks.

Pirast kooli lopetamist (1945) asus Kaide Ritsep
oppima Tallinna Poliitehnilise Instituudi majandus-
teaduskonda, kuid e1 teinud seda mitte huvist majan-
duse vastu ega ka soovist omandada praktilist eriala,
vaid seepirast, et ta tahtis lihtsalt edasi oppida. Kuid
opingute ajal joudis Ritsep veendumusele, et ma-
jandus e1 ole tema ala ning jittis oma opingud TPI-s
pooleli. Juba kooliajal olid tal tekkinud humanitaarsed
huvid - ta oppis voorkeel ja luges palju, sealhulgas
ka ilukirjandust. Eriliseks armastuseks oli inglise kir-
jandus, mida ta luges originaalis. Opingute ajal TPI-s
oli lisandunud sellele veel huvi filosoofia vastu ning
parast tutvumist “protestantlise lnkumise” iihe eestve-
daja, Tallinna Pithavaimu koguduse opetaja Volde-
mar Kuljusega (1898-1979) hakkas teda huvitama ka



teoloogia. Opetaja Kuljuse soovitusel alustas Ritsep
1947. aastal opinguid EELK Usuteaduse Instituudis.
Samal aastal alustas ta ka praktilist kirlkut6od - esialgu
Jutlustajana Lihula koguduses, ent 1948. aastal, kui pu-
navoimud arreteerisid Tallinna Peeteli koguduse ope-
taja magister Adolf Horni', méirati Ritsep jutlustajana
toole tollesse kogudusse ning juba sama aasta 16pul or-
dineeriti ta Peeteli koguduse juhatuse ettepanekul ase-
opetajaks, sest kogudus vajas hidasti oma vaimulikku.

Kaide Ritsepa astumine kiriku teenistusse kasvas
loomulikult vilja tema teoloogiadpingutest. Normaal-
setes oludes oleks see toimunud vaid hiljem, pirast
stuudiumi 1opetamist, ent Eestis valitses juba alates
sOjast suur kirtkuopetajate puudus®. Et leevendada
olukorda, 161 Puskoplik Noukogu 1945. a aseopetaja
ameti, millesse ordineeriti 1lma korgema teoloogilise
hariduseta inimesi. Nad said endale aga sisuliselt koik
opetaja oigused?.

Aeg, mil Kaide Ritsep Peeteli koguduse iile vot-
tis, oli kogudusele erakordselt raske, paljud kogudu-
selikmed old kuiditatud Siberisse. Kirtkuhoone
seisukord e1 olnud hea ning néukogude voim tritas
arastada koguduse hooneid. Rasketest oludest hooli-
mata oli aga tollane koguduseelu suhteliselt aktiivne:
leerid olid kiillaltki suured, palju oli ametitalitusi, sh
koduseid ametitalitusi. Viimastega seoses tuli Kaide
Riitsepal teha palju kodukiilastusi.

Enamik aseopetajaid jitkas koguduse teenimise
korvalt teoloogiadpinguid ning see venitas nende hari-
dustee pikaks, kuid Kaide Ritsep suutis oma opingud
edukalt lopetada peaacgu nominaalajaga (see oli tollal
viis aastat) - ta sai diplomi juba 1952. a. Kogu oma
opingute aja teenis Kaide Ritsep Peeteli kogudust ja
kuigi ta ol stuudiumi ajal pithendunud teadustoole, e
saa talle keegi ette heita, et selle pirast oleks kannata-
nud koguduse teenimine. Vastupidi - koik, kes Rit-
sepat kui Peeteli koguduse opetajat miletavad, teavad
meenutada, et ta tegl oma tood siidamega ja darmise
kohusetundega. Jutlused ja koned olid pohyalikult ette
valmistatud ning ta leidis alati aega inimeste jaoks, kes
tema kui vaimuliku poole poordusid. See stimbioos
vaimsest pohjalikkusest ja kohusetundest iseloomustas
Kaide Ritsepat kogu elu, mis ol ptihendatud kolmele
asjale: perekonnale (1946. aastal abiellus Ritsep Enid-
Margaret Russowiga ning juba jargmisel aastal stindis
sellest abielust tiitar Anne; Enid-Margaret Ritsep suri
12. juunil 2005. aastal), kogudusetoole ja teadusele.

1954. a méiras kirikuvalitsus Kaide Ritsepa Tallin-
na Kaarli koguduse I pihtkonna opetajaks (II pithtkon-
na opetajaks sai hilisem peapuiskop Edgar Hark). Rit-
sepal e1 olnud kerge lahkuda Peeteli kogudusest, mis
oli talle omaseks saanud, ja ka kogudusel oli raske lah-
kuda oma armastatud opetajast. Suure koguduse ope-
tajaks saamine tihendas ka automaatselt tbokoormuse

kasvu, kuid hea tookorraldus ning viga hea koostoo
Edgar Hargiga jiatsid Ritsepale Kaarli koguduse teeni-
mise korvalt aega ja joudu ka teadustooks.

Opingute ajal Usuteaduse Instituudis oli Ritsep
spetsialiseerunud Uue Testamendi teadusele. Oma
diplomitoo oli ta kirjutanud 1. Peetruse kirja autorsuse
kiisimusest. Opingute ajal instituudis oli Riitsep tutvu-
nud aga Uku Masinguga ning saanud tema opilaseks.
Sellel opetaja-opilase suhtel oli suur moju nu Ritsepa
edasisele uurimisteemade valikule kui ka kogu tema
teoloogilisele motlemisele. Ritsepat hakkas Masingu
mojul huvitama Tooma kirjandus, millest ta kavatses
kirjutada magistritoogi.' Tooma kirjanduse uurimisele
pithendas Masing suurema osa oma elust.

Tooma kirjanduseks nimetatakse varakristlikke
tekste, milles on oluline tegelane apostel Toomas (tiks
Jeesuse kaheteistkiimnest jingrist, kellest on juttu Mt
10, 3; MKk 3, 18; Lk 6, 15; Jh 11, 16; 14, 5; 20, 24.
26. 27. 28; 21, 2) voi mille autorsus omistatakse tollele
apostlile.” Kuulsaim neist tekstidest oli ja on Tooma
evangeelium® - vahetult pirast IT maailmasoda Ulem-
Egiptusest Nag Hammadi lihedalt leitud koptikeelne
Jeesuse sonade kogumik, mille olemasolust oldi kiill
teadlikud kirikuisade teadete pohjal, kuid mis 1se oli
kuni avastamiseni tundmatu. Osa Tooma evangee-
liumis leiduvatest Jeesuse titlustest ehk logionidest oli
tuntud varasemate Egiptusest leitud Kkisikirjade (nn
Oxyrhynchose papiiiirused’) ja kirikuisade tsitaatide
pohjal, teine osa langeb kokku kanoonilistes evangee-
liumides leiduvate Jeesuse utlustega, kuid on sailinud
tavapirasest monevorra erinevas sonastuses, kolmas
osa Tooma evangeeliumi Jeesuse utlusi oli aga kuni
evangeellumi avastamiseni tilesti tundmatud. Sellel
mitmekesist ainest sisaldaval teosel, mis on tekkinud
mselt 2. sajandil Ida-Siiirias (kus apostel Toomas
oli tihtis), on kokkupuutepunkte gnoosisega®, kuid
kokkuutepunkte on tal ka apostel Tooma India-ret-
ke kirjeldava Tooma tegude raamatuga’ ning Nag
Hammadist leitud “(Atleet)!” Tooma raamatuga”.!!
Vaimulaadilt lihedasteks neile teostele luges Uku Ma-
sing ka Johannese evangeeliumi' ja Saalomoni oode
13 ning ta viitis, et koik need teosed pirinevad iihest
kindlast algkristluse ringkonnast. Selle ringkonna vai-
mulaadi on Masing iseloomustanud kui mustilist voi
ekstaatilist.'* Seda varakristluse suunda nimetaski Ma-
sing Toomakristluseks. Ta viitis, et Toomakristlus
oli Jeruusalemma juudikristluse!'® ning Pauluse poolt
esindatava “paganakristluse” korval kolmas algkristlu-
se suund. Masing oletas, et tinapieva India “toomak-
ristlased” on antiikaegsete toomakristlaste jareltulijad.
See hiipotees tugineb Tooma tegude raamatule, mille
kohaselt apostel Toomas misjoneeris Indias. Ka India
“toomakristlased” pidasid (a peavad) apostel Too-
mast oma kiriku rajajaks ning ristiusu toojaks Indiasse.



Uku Masing leidis Tooma kirjandusest palju pa-
ralleele budismiga. Masing nigi tildse palju sarnasusi
budismi ja ristiusu vahel’® , kuid Tooma kirjanduse
peateose, Tooma evangeeliumi kohta arvab ta, et see
on antoloogia tihest vanast, kaduma liinud evangeeliu-
mist, mis olevat sarnanenud praeguse Johannese evan-
geeliumiga. Masingu arvates kasutas apostel Toomas
Indias olles seda evangeeliumi budistide misjoneeri-
miseks. Toomas olevat tahtnud viljendada kristlikku
sonumit budistidele arusaadavas “keeles” ja seepirast
meenutavatki paljud evangeeliumis leiduvad motted
budistlikke seisukohti.

Kaide Ritsep vottis oma opetaja seisukohad Too-
ma kirjanduse kohta omaks. Neid seisukohti on ta vil-
jendanud oma Uku Masinguga koos kirjutatud artiklis
“Algjohannesest”, milles nad tirtavad rekonstrueerida
apostel Toomal Indias kaasas olnud “misjonievangee-
lumi”. Masing ja Ritsep peavad seda evangeeliumi
pracguse Johannese evangeeliumi algkujuks. Sama
teemat Kisitleb Rétsep hiljem ka oma kirjutises “Bud-
histlik-gnostilistest evangeeliumidest”, mis ilmus Uku
Masingu milestuskogumikus 1986. aastal.

Nagu Uku Masing ni likus ka Kaide Ritsep tea-
duses moodda sissetallamata radu. Molemad teadlased
olid sellest 1se histi teadlikud, kuid nad er lasknud
end heidutada. Igasugune konformism oli neile mo-
lemale stigavalt vooras ja vastumeelne. Pole sus mme,
et ka Tooma kijandust puudutavates kiisimustes
lahknevad Masingu ja Ritsepa seisukohad enamuse
omadest ning neile molemale ol 1seloomulik ka oma
seisukohti enamuse omadele vastandada. Et Johanne-
se evangeeliumi on redigeeritud, on kindel - seda on
niha juba evangeelumi kahekordsest lopust (20, 30;
21, 25). Ka seisukohta, et redigeernja(d) on piitidnud
lihendada neljanda evangeellumi moneti eripérast
teoloogiat algkristluses lailemalt levinud arusaamadele
(naiteks futuurse eshatoloogia sisseviimisega presentse
eshatoloogia korvale), jagavad tinapieval paljud ek-
segeedid", kuid Tooma evangeeliumi Jeesuse titluste
kuuluvust Johannese evangeeliumi juurde e1 ole peale
Masingu ja Ritsepa viitnud tikski Tooma evangee-
lilumi uurga. Apostel Tooma Indias-kiigu kiisimuses
lahknevad uurpate seisukohad samuti. Osa teadlasi
oletab, et tegemist on pelgalt misjonilegendiga, mille
ajalooliseks taustaks olevat Siitira kirtku misjonite-
gevus Pohja-Indias, teised peavad seda siindmust aga
voimalikuks, kuna India ja Rooma rugi vahel 1. ja 2.
sajandil eksisteerinud tihedad kaubandussidemed on
niitidseks ka arheoloogiliselt tbendatud. Nagu Masing
jJa Ritsep, nii el pea ka valdav enamik uurgaid Tooma
evangeellumi gnostiliseks teoseks, kuid samas on ka
viljaspool kahtlust, et evangeeliumi on gnostiliselt re-
digeeritud ja et Tooma evangeelium oli kasutusel ka
gnostikute ringides. Erinevalt Masingust ja Ritsepast e1

pea aga iikski teadlane evangeeliumi apostel Toomalt
endalt pirinevaks, vaid tema nime all kirjutatuks.' Ei
ole ka toestatud, et algkristlusel oleks olnud otseseid
kontakte budismiga, nagu seda viitsid Masing ja Rit-
sep.!” Nende kahe religiooni omavaheliste sarnasuste
seletamiseks pusab tialelikult tosiasjast, et molemad
kuuluvad fenomenoloogiliselt tihte ja samasse usundi-
tiitipt - nad on lunastususundid, st usundid, mille si-
hiks on vabanemine millestki/millekski. Kuid tavapi-
rastest seisukohtadest ermesid Kaide Ritsepa vaated
mitte ainult Tooma kirjandusega seotud kiisimustes,
vaid ka teistes uurimisvaldkondades. Selle lithikese ar-
tikli raames e1 ole aga voimalik kisitleda koiki Ritsepa
uurimisteemasid.

1958. a sa1 Ritsepale (kes oli tollal juba Usutea-
duse Instituudi Uue Testamendi oppejoud)?
erakordne voimalus - ta sai stipendiumi, et minna
oppima Oxfordi Ulikooli. Jirgnevad kolm aastat vii-
biski Kaide Ritsep Inglismaal, kus ta uuris gnoosist
jJa varaknistlikku kirjandust ning kaitses viitekirja Too-
makirjandusest, mille eest talle omistati teaduskraad
Bachelor of Literatur (kirjanduse bakalaureus). Kui
Ritsep 1961. aastal Festisse tagasi poordus, jitkas ta
teenimist Kaarli koguduses ning paralleelselt sellega
ka oppejoutood Ul-s. Ta pidas loenguid Rooma kir-
Ja eksegeesist ja eksistentsialismist Uues Testamendis
ning seminare T'ooma evangeeliumist.

Paljud, kes Kaide Ritsepat miletavad, on 6elnud,
et alates oma Inglismaalt tagasitulekust olevat ta ol-
nud hoopis teistsugune - darmiselt reserveeritud ja
kinnine. Sellisena on iseloomustanud teda pea koik
toonased Ul ihiopilased, kes kuulasid tema loenguid.
Mitte keeg e1 tea, millest ol tingitud Ritsepa taoline
muutus, kuid 1gal juhul oli see olnud silmatorkav. Ta
olevat tulnud kohale tipselt loengu alguseks ja lahku-
nud vahetult loengu lopus ning viltinud suhtlemust tili-
opilastega viljaspool loenguid ja eksameid.

Juba lapsepolves oli Kaide Ritsep olnud norga ter-
visega. Alates Peeteli koguduse teenimisest oli ta vahel-
duva eduga voidelnud raske haigusega, mis ta viimaks
1983. aastal kirtkutoolt lahkuma sundis. Ta oli mees,
kes oli puutunud palju kokku kannatustega ja kindlasti
jattis see asjaolu oma jilje ka tema maaillmatunnetus-
se. Kuna kirikut6o oli olnud Kaide Ritsepa jaoks viga
oluline, siis ol tal raske sellest loobuda. Kuid teoloo-
gilist uurimistood jiatkas ta ka kodus voodihaigena ning
seda 1segi siis, kui ta enam 1se kirjutada e1 suutnud - ta
dikteeris oma artikleid abikaasale, kes need kirja pani.
Kaide Ritsep lahkus st maaillmast 22. aprillil 1994
ning maeti 29. aprillil Rahumie kalmistule. Erinevalt
tema Opetajast Uku Masingust e1 tekkinud talle oma
Jungerkonda, kuid tema kirjutised on ilmunud EELK
Usuteaduse Instituudi Toimetistes kahes kogumikus:
“ Studia Ecclesiastica Orientalia ” (1986) ning “T'oid

osaks



eksegeetika ja kirikuloo alalt” (1990). Ka mitmetes
EELK aastaraamatutes ning kisikirjalisteks jainud
UI oppejoudude juubeliteks ja surma-aastapievadeks
koostatud kogumikes on ilmunud tema kirjutisi. Kaht-
lemata viiriksid aga Ritsepa kirjutised avaldamist
eraldi raamatuna.

Nagu 6eldud, e1 ole ma tundnud Kaide Ritsepat
isiklikult. Kuid koige selle pohjal, mida olen temast
kuulnud, ning osaliselt ka tema kirjutiste pohjal on
mul tekkinud pilt Ritsepast kui vaimselt viga tiksil-
dasest mimesest, kui suurest tiksiklasest. Kindlasti e1
olnud ta iiks1 inimlikus mottes - tema korval ohid tema
koguduste linkmed ja tema armastav abikaasa, kuid
teadlasena, kelle seisukohad erinesid enamuse oma-
dest, ja Inimesena, kes taotles argisest tiiesti erinevat
toelust (ja ma olen veendunud, et nagu Uku Masing,
ni taotles seda ka Kaide Ritsep), ta lihtsalt pidi ole-
ma tiksik. Suurte vaimulike isiksuste, eriti miustikute
hulgas on olnud selliseid tiksiklasi palju ning Tooma
evangeeliumis, mis Ritsepa meelest kuulub mustilise
kirjanduse hulka, ttleb Jeesus: “Ondsad on iiksikla-
sed” (logion 49). Meil ei ole kiill mingeid kirjeldusi
Ritsepa 1siklikest miistilistest kogemustest, kuid tema
tekste lugedes olen tabanud end ikka ja jille mottelt, et
see, mis teda miistikale lihendas, e1 olnud pelgalt intel-
lektuaalne vori teaduslik huvi, vaid teatud hingesugulus
miistikutega. Nagu Uku Masing nii négi ilmselt ka Kai-
de Ritsep miistikas teed, mis viib imimese vilja tava-
toelusest ja vabastab ta tema “tervemaoistusliku mina”
piiratusest.?! Kuid need, kes sammuvad seda teed, on
“voorad sellele maaillmale” ja seepirast ka tiksi “selles
maailmas” ehk toeluses. Nende kohta kehtib see, mis
Paulus (kes ka oli Ritsepa meelest miistik??) on 6el-
nud vaimuliku/vaimse inimese kohta: ta kisitab koike,
kuid teda ennast e1 suuda kisitada keegl. See kehtib
ka Kaide Ritsepa kohta: uurides meist ajas ja ruumis
kaugeid kultuure ja usundeid, ulatus tema pilk kaugele
aegade taha, jah, enamgi veel - ulatus koguni viljapoo-
le aega ja ruumi ning nihtava maailma piride taha,
kuid ta 1se ji1 paljudele moistetamatuks. Moistetamatu
on ta ilmselt paljudele ka tinapieval, kuid mitte neile,
kelle sihiks on Jumal ja “teine maailm”.
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singu Tooma evangeeliumi tolkele (Johannes Esto Uhingu viljaanne,

Tartu 2004).
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Jja toenidoliselt moeldudki budistide misjoneerimiseks (vt Kaide Ritsep,
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mimene, oli tihtlasi Jumal. T'ema lunastas nad paratamatusest jiida ole-
tatud paratamatuse orjadeks, sest temas ja tema libi on voimatu saanud
voimalikuks” (Uku Masing, Usklik Toomas. Eesti Evangeelne Luterlik
Kirik. EELK Konsistooriumi viilljaanne. Tallinn 1984, 25).

15 Selle peaesindajateks peab Masing Peetrust ja Jaakobust.
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Uku Masing, Budismist. Tartu “Ilmamaa” 1995). Selle loengukursuse
alguses Tltles Masing: “Piile taoismi on budism ainus usund, millest
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17 Probleemi kohta vt nt E. Lohse, Uue Testamendi tekkelugu. Tartu,
Eesti Uliopilaste Seltsi Kirjastus 1994, 143 jj.

18 Nii nagu niiiteks Kolossa kirl, Efesose kiri ja pastoraalkirjad on kirju-
tatud Pauluse nime all, kuid ei pirine kindlasti apostlilt endalt.

19 Viimane viidab seda veel ka artiklis “Ainult tiks toeline miistitsium”
(Eesti Evangeelne Luterlik Kirik. EELK Konsistooriumi viljaanne. Tal-
linn 1987, 41).

20 UI dppejouna oli Ritsep tegutsenud juba 1952. aastast, st alates Ins-
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22 Kaide Ritsep, op. cit., 40.
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